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" ter, kan ske i form af deltagelse i finansierin-

ger, hvori iser tredjestater, internationale fi-
" nansorganer eller myndigheder samt kredit- og
udviklingsinstitutter i Tyrkiet eller i Felles-
skabets medlemsstater kan deltage.

Artikel 9

1. 1 lgbet af nezrverende protokols gyldig-
hedsperiode vil' Feellesskabet prove: muhghe-
derne for at supplere belgbet for lanene i hen-
hold til artikel 3 med 1&n, som Den europziske
Investeringsbank indrgmmer af sine egne mid-
- ler til markedshetingelser og hvis belgb kan
belpbe sig til ialt 25 millioner regningsenheder.

2. Disse 1&n ville veere bestemt til finansie-
" ring af projekier med normal rentabilitet, der
gennemferes af private foretagender i Tyrkiet.

3. P& disse 1an ville bestemmelserne i Den

europziske Investeringsbanks vedteegter. samt

artikel 4, 7 og 8 i naervzerende protokol finde

anvendelse.

* Artikel 10

De kontraherende parter vil et ar inden ud-
lobet af denne protokols gyldighedsperiode
underspge, hvilke bestemmelser der vil kunne
fastseettes pa den finansielle bistands omrade
for et yderligere tidsrum.

Axtikel 11

Denne protokol er knyttet til aftalen om op-
rettelse af en associering mellem Det europze-
. iske @konomlske Feellesskab og Tyrk1et som
" . bilag. :

Artikel 12

1. Denne protokol skal ratificeres af signa-
tarstaterne i overensstemmelse med deres for-
fatningsretlige regler og indgds bindende for
Fellesskabet ved en beslutning fra Rédet i

medfor af traktaten om oprettelse af Fxllesska- -
bet; beslutningen meddeles til de kontrahe- .

rende parter i aftalen om oprettelse af en asso-

ciering mellem Det europzelske gkonomiske

Feellesskab og Tyrkiet.
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De ovenfor omtalte ratifikationsinstrumenter
og notificeringsdokument om indgéelsen ud-
veksles i Bruxelles.

2. Denne protokol treeder i kraft den forste
dag i den méaned, der folger p& udvekslingen af
de i stk. 1 neevnte ratifikationsinstrumenter og
notificeringsdokument om indgielsen.

Artikel 13
Denne protokol er udfeerdiget i to eksempla-
rer, hver pé tysk, fransk, italiensk, hollandsk
og tyrkisk, hvilke tekster har samme gyldighed.
Til bekreftelse heraf har undertegnede be-
fuldmzegtigede underskrevet denne finanspro-
tokol.

Udfae1'diget i Bruxelles, den 23. november
1970.

For Hans Majesteet Belgiernes Konge,
~ Pierre HARMEL
For- Préesidentén for Forbundsrepublikken
Tyskland ,
Walter SCHEEL

For Praesidenten for Den franske- Republik,
VMaurice SCHUMANN

For Pl‘aesidgzllten for Den italienske Republik,
Mario PEDINI
For Hans Kongelige Hojhed 'Storhertugén af
Luxembourg,

Gaston THORN

For Hendes Majestaet Dronningen af Nederlan-
dene,

J. M. A. H. LUNS

Pa De europziske Fellesskabers Rads vegne, -
‘Walter SCHEEL Franco Maria MALFATTI

Tiirkiye Cumhurbagkani adina,
Thsan Sabri CAGLAYANGIL



